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A fentebbi cim alatt reank maradt verses
leirds érdekes tartalmanal fogva Veszprém varo-
sanak torténetéhez figyelemremélté adalékokkal
jarul. A kezdetleges kolt6i leirds szerzdje Benydk
Berndt, a XVIIl. szazadi magyar irodalomnak és
kulturanak kivalo alakja.

Benydk Bernat, kegyesrendi tanar, akirél ha-
laldnak hirére egyik tisztel6je a kovetkezdket irja:
nLattatok-e nyolcvannégyéves megtdrt dreget, 6sz-
becsavarodott fiirtokkel, reszketé kezekkel, ki majd-
nem teljesen megvakulva, iroasztala mellett gérnyed
és magyar munkadkat ir? Ismertek-e embert, ki
félszazadnal tovabb tanitotta az ifjusidgot a tudo=
manyokra és a hazafias erények gyakorlasara, ki
soha meg nem sziind ifju letkesedéssel és tiizzel
hirdette a magyar nyelv szépségeit és kellemeit s
ki végiil kétszaznal tobb munkat irt magyar, fran-
cia, latin és német nyelven, — anélkiil, hogy e
szinte hihetetlen munkdssig csak egy fillérnyi
anyagi hasznot hajtott volna neki valaha?“ —
Koméromban sziiletett 1745. december 6-an ne-
mesi csaladbdl. Tizenkilenc éves kordban lépett a
kegyesrendbe. A rendi szabalyok szerint minden
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rendi névendéknek két esztendeig kellett a novi-
ciatusban hivatasara el6készlilnie, de megtortént,
hogy a tehetségesebb novendékek koziil egyeseket
még a probaidd eltelte el6tt kikiildottek vagy a
filozofiai tanulmanyok végzésére, vagy pedig gya-
korlé tandrnak. Benyak Bernat is ezek koziil valo
volt. Mindossze nyolc hdnapot tdltott. Privigyén
az ujoncneveld intézetben és mar 1765. majusa-
ban Nyitrara killdotték, ahol az alsd osztdlyokban
mint helyettes tanar m(kodott.

A kovetkezo két iskolai évben (1766—1767)
Veszprémben taldljuk, ahol az elemi osztilyokban
tanitott. Miikodésével elGijaréi annyira meg voltak
elégedve, hogy a rendfénok elismerése fejében —
a szokas ellenére — elengedte neki a masodik
noviciatusi esztendét.

Veszprémi tartézkodasa alkalmaval nemcsak
hivatalos kdotelességeinek felelt meg kifogastalanul,
hanem a mizsanak is aldozott. Ebb6l az id6bdl
szarmazik néhany szindarabja és kolteménye. Ver-
sei koziil az alabb kozolt Veszprém vdrosdnak
nydjas leirdsa cimii érdekel elsé sorban. Ez az
eddig kiadatlan kditemény Otvennégy versszakban
sok érdekes adatot szolgaltat Veszprém varosanak
XVIIl. szazadi életéhez. Ko!t6i értéke nincsen.
Meglehetésen nehézkesen haladé vers tébb formai
és szerkezeti hibaval. De benniinket inkabb tar-
talma érdekel. A verses leirds kozvetleniil a szer-
zett benyomasok és tapasztalatok alapjan irja’ le
Veszprém varosat, ennek nevezetességeit, fekvését,
utcait, épiileteit, kutjait, lakosait, a varosban divd
szokasokat és lakosainak nyelvét.

Veszprémnek sajatsagos fekvése, hepe-hupas,
gorbe utcdi, Nyitra fekvésére emlékeztetik Benya-



kot. Versének elején Veszprém multjarol elméike-
dik. E nevezetes védros sok haborus zivatart allott
ki. Kiillondsen a torokdk haborgattdk, de a viros
minden vésszel szemben batran helyt allott és
csakhamar felszabadult a torok iga aldl is.

Veszprém lakosai vendégszeretGk és baratsa-
gosak, szivesen Jatjdk a vendéget. Az asztalon ,jo
somlai borok fénylenek.* Amilyen kellemes véros
nydron, ép oly sok akadallyal kell fekvése miatt
télen megkiizdeni, amikor ,a sikos jég ellen —
vaskdormds patkokat viselnek“, a didksereg taska-
jara tilve csuszik le a dombokrol. A véros kiilon-
ben hosszan terjed, ,mint a kolbdsz4, de benne
sjeles® nép lakik. Csak a divat ellen panaszkodik.
A kiilonben j6zan életii, erkolcsos nép kezdi el-
hagyni a régi magyar viseletet, bantja mar a ,modi.“
A régi szép ,kontyos viselet“-et alig lehet latni. A
nék fatyol helyett ,fakaritdval“ boritjdk be fejil-
ket s az ember azt hihetné, hogy ,sdtort itSttek“
fejiikbn. Felsorolja a nevezetesebb, furcsa nevii
utcakat, meg a kiitakat, amelyek egészséges o
ivovizzel latjak el a varost. Leirja a piacot és a
varos legnevezetesebb pontjat a varat. Megemliti
a piispoki palotdt, a piaristdk iskoldjat, a ,sziirke
bardatok“ egyszerii hajlékat, a nagy templomot, az
alatta lev6 kdpolndban taldlhaté csodds Boldog
Asszony képet, mely elé ,nagy &hitatossdggal jar
a var népe.“ Végiil megemlékszik a veszprémiek
beseédmddijarol is. A veszprémiek azt tartjak, hogy
régi magyarsiggal beszéinek, pedig alig lehet ket
megérteni. ,Tsiifos beszéd“-nek mondja nyelvoket,
a régi magyarsig bizony nagyon megromiott. A
vers végén kijelenti a szerz§, hogy versének meg-
irdsdban a legjobb szédndék vezérelte.



Benyak Bernatnak itt ismertetett verse a kolto
eredeti kéziratdban a Kegyesrend kozponti levél-
tardban taldlhaté a 158. szam alatt. A vaskos kéz-
iratktet cime: Bernardi Benydk de Scholis Piis
Manuscripta Poetica. Ez a kotet Veszprém varosanak
nydjas leirasan kiviil Benyaknak egyéb kolt6i miiveit
is magaban foglalja 567 oldalon. E ko6lt6i mivek
kozt taldljuk , Veszprémtdl biitstizd ének* cimii versét,
mely tanubizonysaga annak, hogy Benyadk Bernit
igen jol érezte magat Veszprémben. Megszerette
a viarost és becsiiletes lakoit. Fajdalmas hangon
sz6l a kolté ,a hirtelen vdltozds“-rol, az idegenbe
valé utazdsrol. Faj neki, hogy el kell tavoznia
eft6l az ,édesgetd foldtdl“ s kedves lakasitol:

»Szomortisdg litott régi 6romodmre,
Ernek gyakor tseppek konyves szemeimre* —

Utols6 szavait kedves tanitvanyaihoz intézi:

»Utolsd szavamat ti hozzatok nyiijtom,
Kisded tanitvanyim! sziveteket gyujtom;
Vig napokban,
Szabadsigban
Isten félelmére kedveteket hajtom,
Sorény tanuldsra azutin gyulaztom.

Az Istennek hagylak, kik télem butsiztok,
Aldas fejeteken legyen, kik maradtok
Békességben,
Egésségben.
Foljanak oromben viddm napjaitok,
Iparkodédstoknak jé haszndt lassatok.

Imadsigitokban megemlékezzetek,
Istenhez nydjtandé szdkban nevezzetek,
Ram tekintsen
Hogy segitsen,
Elmétekbe, kérlek, nevem rekeszszétek,
Végsd szém hozzatok : jok, s gyorsak legyetek.“



Végiil pedig Isten aldasat kéri Veszprém virosara :

»Te is utoljdra Veszprém ! maradj télem,
Nintsen maraddsom, ess meszsze mell6lem,
Viriagozzal,
lllatozzal,
Hireddel, s neveddel, butsit is kell vennem,
Istennek aldasat nyerjed ; mar kell mennem —*

Az 1768-ik esztenddben Nagykarolyba he-

lyezte 6t a rend az ugynevezett bdlcselet-matema-
tikai tanfolyamra.

A kovetkezGkben minden valtoztatas nélkiil

kozlom Benydk Bernatnak Veszprém varosanak
nydjas leirasa cimii érdekes kolteményét.

1.

J6 napot baratom! vigyazz akédr ki légy
Ezen verseimnek szép tiszteletet tégy
Ujsagot azokbol idegen foldre végy

Ha ide jutotfal, sietve el nem mégy.

Hires, nevezetes Magyaroknal ez hel,

Ha egyszer bele lépsz, majd a hideg el lel,
Mert vigyazé szemed hegyen, volgydn legel
Utszdin ha sétalsz, vohin' volgye elnyel.

Nyitraval 2 kozlotte ez kiils6 formajat
Késziklakkal béllik a hegyek utszdjat
Szemlélyed bar az 6 liggatott bastyajat,
Mondhad, inkabb lattam veszeft prém gallérjat.

Nagy nevével nyargalt az ellenség kozot
Eles fegyverére mert sok fejet tiizot
Festette vérével Toroknek a mez6t
Vitézség télére de immar koltdzot.

. Qyakran szallot ugyan ellenség kezére,

Middn Tordk alatt nydgot volt vesztére,



10.

11.

12.

De szabadsagira esmét vissza tére
Sanyartisag utan vig orémot ére.

Ott Basat hagyot itt f6 Vezér drzésre
Maga nagy hadaval Béts ala messzére
Nyomakodot, hogyt azt hdditsa torére
Az elsO szerentse szdllot kdzds vészre,

Azonban hogy elvdlt T6rok az hadaval,
Melly volt elébb alnok, let most erds partol,
Nem fél Béts Magyarral ellenség karjatol
Segitséget véve ToOrok szaladastol.

Meg haljak esetét ezek a poganynak,
Er6szakkal iitnek nyakokra basaknak,
Merészen egygyenként adjak az halalnak,
Gybdnyorkddé nevet tesznek igy magoknak.

. B6v tulajdonsaga ime ezen varnak:

Zoldellik 6 benne czimere a nyarnak,
Kedvesen fogadnak, s mindjart ajtét tirnak
Lakosi, szivedben meg maradast zarnak.

Valéban mulatsdg itten maradozni,

De bii, s keserfliség innet meg valtozni,
Kart egésségednek nem lehet okozni
Itt j6 levegé ég szokot mulatozni.

Vidamitjak kedvét banatos embernek
Pompasan sétallo 1épési népének
Edesgetd tetszést a Szivben ontenek,
Nyugodalma vagyon itt a faradt testnek.

Veszprémnek nevezik hajdantol Magyarok,
Fénylenek asztaldn j6 Somlai borok,
Mellyekbdl ha kortyant, didolgat a torok,
Tantorgd nyelve szo6l: mast most nem akarok.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Bent Sét nevli patak gydngy foly6 vizetske,
Ekesiti partjat itt, amott fiizetske,

Béstydinak rétjén bodzza fis mezotske,

Hol tehat jol lakhat legelhet a ketske.

Tudni ha akarod, er6ssége nem nagy,
Régi szép nevének de tiszteletet adgy,
Béstydja szakadoz, azért is igen lagy,
Jobban védelmezi Gtet télben a fagy.

Mikor hideg es6 utszait zugatja,

Vagy a tsikorgo dér dombijat szalagatija,
Mesterség fel jutni, a labat rangatija,
Hatra mint elére tobbszdr tiantorgatja.

Egyarant mind fejér, mind férfi népei

A sikos jég ellen iffiak, s vénei

Vas kdrmds patkdkat viselnek, elei
Ragyognak mert jéggel itt, s amott hegyei.

Lasd, a dedk sereg mit mutat példaval;

Ra iil tékajara?® tsuszik le modjaval.

Noha veszédik — is nagy veszély gondjaval
Nem bizik magahoz, mert siet talpaval.

Alat l1éte utan djjolag torédik

Bizonyos tidére viszsza hogy nyomddik
Harang szava utdn frissen sdrénkedik
Oskoldba menjen, azon gondédlkodik.

Tovabb értsed voltat: hosszii mint a kolbasz
Benne mjndazaltal jeles népet talélsz,

Vidam lakast adhat, ha maradni kivansz

El6] = menni konny(, ha szerentsét probdlsz.

Ritka f6n a fatyol, bar magyar viselet,
Takarité  volt az, itt a felelet,



21,

22.

23.

24,

25.

26.

27.
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Ujsag itt a régi szép kontyos 8ltozet,
Boritja fejeket hat rendes késziilet.

A kartsd vallat — is akar mint kereshed,
Abba bizonyos légy, hogy sohol nem lelhed,
Ha el6dbe keriil Apatzanak vélhed,

Sétort iitott fején, mondani azt merhed.

Kitsinje, mint nagyja egyardnt igy sétal,
Véigyes utszdiban ez megy, amaz meg 4&l,
Takarité alol szeme a kire szal,

Tet6tdl a talpig abba a gantsot talal.

De j6 erkolcsok — is polgdriba vagynak,
Tisztelet, s botsiilet egygyiit mulatoznak,
Szelidség, emberség nalok talaitatnak
Ahitatos szokast — is Templomba mutatnak.

Noha hegy, volgy miat ttszan szélyel élnek,
Mindazaital tsinté] éppen 6k nem félnek,
Az igaz baratsiag hasznaival telnek,

Istenes erkdlcsdk boven bennek nélnek.

Nételen tselédek egygyiit tarsalkodnak,

A napok kozottok mindenkor jo! folynak

Keserves iigyokr6]l nem panaszolkodnak,

Jo példat, oktatdst egymdsnak ugy adnak.

Férfiak, Legények szépen er6sddnek
Tokéletességgel egygyiit tellyesednek,
Hazasok, oregek szeretetben €lnek,

De még az aprok is eképp nevelkednek.

Fogok még széllani vér allasa feldl,
A kiilsé varosnak minden részeirdl
Ide, s tova vetett téré szegletirdl,
Azutan beszéllek a magyar nyelvérdl.



28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.
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Ide, oda hanyott utszaival kevély,

Minden felé volgyet lathatol, melly j6 mély,
Az egész varosban nints semmi titok hely,
Hogy ha lappangani akarsz, van mitél fély,

Igen furtsa névvel utszak neveztetnek,

Vu hin annak hova, hosszi neve ennek,
Csorda, vdsdr dllds, mert vasdrt ott tesznek,
Hatrongyos, ez buvé helyjek tekergSknek.

Vagynak benne kutak: vitéz, s koma kutja
Amarra Vdmosnak, erre kertek iitja

A Sét vize mellett buzog fel Ur kutja
Gyakor itt a désa, senki azt nem tiltja.

Fingd, s rotyogd kiit eldtted fog allni,
Mind a Kkettot j0 viz szokta meg kindlni,
Kellemetes erre gyakorta sétalni

Kristaly fenekeket vig kedvel visgalni.

Dicséretes kutak szakatsok szdmdra,
Alkalmatosak — is a kemény tésztara,
A j6 (iz(y Iének meg tsinaldsara,
Egygy széval a szomjii torok Oltasara.

Tizen harom varost ® latsz itt egygy véarosban,
De azt igen nehéz meg jarni a sarban,
Nevezetes utsza Jerusalem abban,

El fordilhatsz onnat batran az hoszsziiban.

Hires Jerusalem utzidja Veszprémnek

Kissebb szakadékjat szemléljed meg ennek,
Amellyet fsékold utzanak neveznek,

Itt Szlizek, s legények sokszor el6l jonnek.

Hosszi titsza végén ered a piatzot
Ott 6 fodél alatt kenyeres balt latszot,



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Ujsdgnak tarthatod, ha latsz siilt malatzot,
Sajt, bor, s kenyér mellett vigan jarhatsz tantzot.

Egygy domb vezet téged innet fel a vérban,
Ott szell6ztetheted magadat a nyarban,

Ne tiltsd faradsdgod, mert nem vesz a karban,
Egész vdrost lathadd, nem kell jarnod sarban.

Konnyen szamba vehedd a bels6 utszaid,
Ide, oda nem térsz, szemlélhedd hazait
Els6 szegletében lasd kereszt falait,
Szin, és udvar nélkiil valé haz ajtait.

Odabb ha sétilgatsz, roppant épiiletek
Tiinnek szemeidben, egygy sorban keriiltek,
Mert igen sziik az hely, mds sort nem nyerhettek,
Varmegye, kaptalan szdmdéra tétettek.

Nevezetes Veszprém, hogy senkit meg nem tn,
Ha varaba feljutsz, nem mégy ki akar hun,
Nem gy, mint aljdban, vagy akarmi falun,
Van még — is ki — menés gyalog a kiss kapun.

Ekeskedik itten Piispok palotdja,
Hat f6 tisztelendé Urak sok szobdja,
Pater Piaristdk szép fel oskolija,
A Szflirke Baratok egygyiigyii tzélaja.

Kaptalan temploma tornyat emelgeti
Magit harangival melly kevélygetteti
Embert szézatjaval hozza édesgeti
Alat kiss Kapolna 6tet ékesgeti.

Van ebbe mit tsudalj Boldog Asszony képe
Nagy ahitatossaggal jar Ehez var népe,
Elotte Szent Imre Tisztasdgra iépe,

Tsuda, hogy a pogany mindent el nem tépe.



34.

45.

46.

47.

48.

49.

50.
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Négy, ott esztendGre lasd Veszprémnek vdrat
Nagyra botsiilneted akkor bdtsos arat
Varnak a fel kel6 épliletek nyarat,

Méltdin tsuddlhatod akkor & mivoltat.

Kegyelmes Piispokiink ¢ fondaméntomot tet,
Folyosdés szobdknak mar helyet keritet,
Nagy roppant palotit majd 6 — is épitett
[gy Veszprém vardnak tesz (j tiszteletet.

Anitatos Oskolak e képp iigyekeznek,

Magas épiiletet majd ezek — is tesznek,
Piispdk falaitol erGs falat visznek,

Egygy sorba mind ezek nagy pompdra lesznek.

El halgatom tovdbb Veszprém dicséretét,
Mellyet gyakran nyere az 6 nemes hirét,
Middn viadalial gydzte ellenségét,

Minden felé hatott czimeres szép nevét.

Volna ugyan elég szdllanék a mirdl,

Hogy irnék valamit kiils6 részeirdl

De tovdbb halgatvin nem széllok Veszprémrdl
Tsak keveskét mondok polgari nyelvérdl.

Régi magyarsdggal, tartjadk, hogy beszélnek.
Azonban adatott az naluk jih szélnek,
Valogatott szdval szolni merészelnek,

Sok halhatlan mondast de kdzébe tesznek.

Mikor 6k akarjdk a szo6t ejteni: meg,

Akkor azt dllitjdk, hogy kell lenni eg,

Oh be tsiifos beszéd! tsudalja ezt az ég,

A régi Magyarsag hogy e képp romlot meg.

Tobbeket tanulhatsz, ha koztok forgddol,
Hogy Magyar ne értsen, ha azon aggddol,
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Ha veszprémiekkel gyakran tarsalkodol,
Titkos beszédjeken szinte almélkodol.

51, Ollyanokat halhatsz, miket senki nem ért,
Bamul az hazad — is, nyelvedre az hogy tért,
Meszsze foldre kellet jarnod olly beszédért,
Tsudéljatok, eszedben illy rendes szé hogy fért.

52. Senki beszédeden nem tudna indulni,
Hol kaptad e nyelvet akarndk tantilni,
Ritka dolog, masutt beszébe némiilni,
Meg némiiltam, tortént, hogy ide fordulni.

53. Elég legyen ez hdt Veszprém vérosarol,
Benne és koriile 1évé tartomanyrol,
Furtsa nyelvé vagyon, igaz. Szokasérol
Most — is ditséretet tesznek lakasarol.

54. Vedd j6 neven tGlem, ne nézd, én ki voltam,
E verseket a ki ma markodba téltam,
Mond igazan rélam: roszol nem gondéitam,
Veszprém ditséretét hogy igy le rajzoltam.

' llly neve vagyon egygyik mély itszanak.

® Nyitra vérosa igen hasonlit Veszprémhez kéves és
partos utzdira nézve.

* Igy neveznek bizonyos bor darabot, mellyben ird-
saikat teszik.

* Széles kendd, mellyel fejeket boritjdk bé Asszonyok.

* Egygyik része a varosnak tizen hirom virosnak
hivattatik.

® Koller Ignatz akkori Piisp6k 1766 dikban.

Benydk Berndt jegyzetei.

Az itt kozdlt verses leirishoz a kovetkezd
megjegyzéseket fiizziik:

2. versszak. Veszprém varosa hegyen vdlgydn
éplilt. Ma is alig van egyenes utcija. Az emlitett
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vohin vdlgye ma Buhim-utca, nevét allitblag egy
Buhim nev{i régi csalddtdl kapta. A név eredete
egész bizonyossdggal meg nem allapithat6. Valami-
kor Laitenberger Konrad fésiis utdn Fésiis-ufcdnak
is hivtdk. Kiilonben igen nevezetes utcdja Vesz-
prémnek, el6fordul: Bohem, Bohin, Bohén néven
is. A XVIII. szdzad elejérdl vald énekekben is
eléfordul. Igy az 1706-bol szarmazé ,Magyar
vdrosokrol“ sz6l6 énekben olvashaté:

»Veszett Veszprém mind bdstyastdl, Bohem vlgyévé valt,
Mert régenten egy katonat O igen megtréfalt:

Leesvén a kosziklarol kitoré az nyakit —

Kiért becsiiletes ember 6 benne meg nem halt. —<

Ennek a versnek egy véltozata: ,Régi vdrak®
igy szol:

»Veszett Veszprém mind bdstyadstul, Bohén volgyére szalt,
A kdfala ringyes-rongyos hosszd utcdra valt;

Nem csoda mert a katona régenten benne halt —

A sok kurta kurucokkal vigyazatlan strazsalt.“—

3. versszak. Nyitra fekvéséhez hasonlitja Be-
nydk Veszprém fekvését igen taldléan. A versszak
4-ik sordban olvassuk: Veszeft prém. Népies eti-
mologia szerint Veszprém nevének eredete. A va-
ros nevének eredete szintén homdlyos. Veszprém
Os torténetére vonatkozdlag értékes adatokat taldl-
hatunk Osszegyiijtve a Ldnyi-Knauz-féle Magyar
Egyhaztorténelemben. (305—308. 1.) Veszprémnek
legujabb magyardzatit Miklosich, az 6-szldv nyel-
vészet jeles mfivelje adja. Az d-szldv nyelvben
vysprh, a szlovén nyelvben vispryam annyit jelent
mint ,magas“. (Slavische Ortsnamen, Denkschrif-
ten der Wiener Akademie. XXIII, 295.)
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4—8. versszak. A torok id6krdl szél a kolté.
A mohdacsi veszedelem utan sanyaru id6k kovet-
keztek Veszprémre is. A torokdk elhamvasztottik
a varost. Az 1552. év igen nevezetes Veszprém
torténetében. A torok 1543-ban indul a Dunantul
varainak elfoglalasara. Veszprém kapitdnya ez idd-
ben Paksi Janos volt, akit azonban Ferdinand
kirdly Komaromba rendelt és helyébe Peté Péter
jott. Budai Ali basa Székesfehérvarrél 1543. 4pri-
lis 1-én indult Veszprém elfoglalisara. Az ostro-
mot mdajus 26-an kezdte meg. A to6rokdk Vas
Mihdly hajdukapitany arulasa utjan konnyii szer-
rel foglalta el a varat, amelynek lakéi koziil sokat
megoliek, masokat fogsagba hurcoltak. (V. 6. Tinodi
S. Budai Ali Basa.) A veszprémi varat 1566. junius
24-én foglalta vissza a t6rokoktél Salm Eck gyéri
fékapitany a tihanyiak segitségével. A var kapi-
tanyava Miksa kirdly Széchenyi Mihdlyt nevezte ki.
(V. 6. Lukesics Jozsef: Veszprém varos ujkori tor-
ténete 1552—1912. Veszprém, 1912. 35 és kov. 1)

13. versszak. Sét — Séd, a varost koriil-
kigyozo6 patak neve. Régi magyar sz6 annyit jelent
mint kis viz, patak.

20—21. versszak. Az akkori divatos viseletrdi
szol. A régi magyaros viseletet az uj,,modi“ kezdi
kiszoritani. Fatyol helyett fakarité-val — széles
nagy kend6 — boritjadk a nék a fejiiket, véllukat,
ezért irja Benyak:

»Ha elédbe keriil (t. i. egy né) Apdtzanak vélhed,

Sdfort iitétt fején, mondani azt merhed.”

'29. versszak. Utca nevek: vuhin — ma Buhim N
Hosszu-utca — ma is igy hivjak; Csorda-utca —
ma Szt. I[stvdn-utca; Vdsdrdllds — a mai nagy
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vasartér. Hatrongyos a vidrosnak északra fekvd
része, ma is ismeretes ezen a néven.

30—32. versszak. A veszprémi kutakat so-
rolja fel Benyak. Ezek a kutak Vitéz, Koma,
vagy Kama, Ur, Fingé és Rotyogd kut, vala-
mennyi — a két utébbi kivételével — j6 ivo-
vizzel szolgalt. E kutakat ma is emlegetik. A
Vitéz-kut a legrégibb és a legjobb kutak kozé
tartozott. Nevét a Vitéz-csaladtol kapta. (L. Vég-
helyi D. Emléklapok Veszprém véros kozigazgatasi
életébol. Veszprém, 1886. 185. 1) Koma- v. Kama-
kut a Kama-csaladtél vette a nevét. Mar a leg-
régibb oklevelekben is .van réla sz6. (L. Véghelyi
id. m. 177. 1) Ur-kut szintén igen régi s a varos
régi rajzain meg is van jeldlve. Hajdanaban var-
gak kutjanak is hivtak, a XVIIl. szazadtol kezdve
Ur-kut név alatt szerepel. Veszprém varmegyének
1774. évi egyik hatdrozata szerint nevét a viz
josagatol vette. (V. 6. Véghelyi id. m. 178. 1)
Fingd-kut vagy szent Benedek hegyaljai kut a Szt.
Benedek hegy alatt levd malomndl a Séd kozelé-
ben, vize az ivisra nem alkalmas, valészinii, hogy
a Rotyogd-kut alatt is az el6bbit kell érteni. (L.
id. m. 192. 1)

33. versszak. Tizenhirom-varos Veszprém
varosanak mai Jeruzsilemhegyi része, féutcaja a
régi idében a Jeruzsdlem-utca volt, mely a Hosszu-
utcaba nyilt.

34. versszak. Tsokolo-utca késébben Csok vdr
név alatt ismeretes, ma is emlegetik e néven.

35. versszak. A Hosszu-utca végén volt piac-
térr6l emlékezik.

36—45. verszak. A veszprémi var érdekes
leirdsat adja. Veszprém mar fekvésénél fogva is



varul kinalkozik. Hatalmas sziklahegye harom
oldalar6l meredek alakulatdval és mély vdigyével
mar magdban véve is természetes er6sség. A vir-
bol szép kilatas nyilik a védros északi, keleti és
nyugati részeire. A hosszukas var két oldalt van
épiiletekkel beépitve a kdptalani tagok hézaival
és a mai torvényszéki épiilet helyén a varmegye
hazaval. Eszaki végén van egy gyalog lejaroja,
amelyet Benyak B. kis kapunak nevez, déli végén
kényelmesebb kocsik szamara is valo fol-lejaroja.
Legnevezetesebb épiiletei: a piispdki palota, amely
Benyak idejében még egyszeriibb épiilet volt, a mai
piisptki palota tudvalevGleg késdbbi épitmény,
1776-ban épiilt Koller Igndc piispoksége idején.
Hat kanonoknak lakasa: ,Hat f6tisztelendé urak
sok szobaja“ — irja Benyak. A piaristak iskolaja
ebben az id6ben a népesebb intézetek k&zé tarto-
zott. Az ifjusdg létszama a hatosztalyu gimnazium-
ban Benyak B. tanarkodasa idejében 1765—66-ban
331; 1766—67-ben pedig 325 volt. Az intézet
praefectusa Edegger Boldizsdr volt, a tanari kar
tagjai: Benydk Berndf, Ddniel Benedek, Pék
Agoston, Sindler Jozsef, Novotha Ldszl6 és a ké-
s6bb nagy hirre jutott Pdllya Istvdn voltak. Az
1764-ik évvel veszi kezdetét a var ujjdalakulasa.
Koller Ignac piispdk kiadja a rendeletét a piis-
poki haz ujjdalakitdsdra, az utcdk kikovezésére.
Kiss Pdl nagyprépost pedig megalapitja az elsé
convictust, amennyiben hat szegény nemes ifju
szadmdra tesz alapitvanyt. (L. bdvebben Tolcséry
F.: A kegyestanitérendiek vezetése alatt all6 vesz-
prémi rom. kath. f6gimnazium torténete. Veszprém,
1895. 28. 1) Ugyancsak a védrban volt a Szent
Ferencrendiek akkorban igen szegényes haza, a
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tnai plispdki szolgaszemélyzet hizdnak a helyén.
Errdl irja Benyak: ,A Sziirke Bardtok egyszerii
tzélaja“. A Szt. Ferencrendiek mai kényelmesen
épiilt haza csak 1776-ban késziilt el, ugyanebbdl
az id6bdl valé barokstilben épiilt templomuk is.
SzerzOnk a kdvetkez6kben megemlékszik a hires
székesegyhazrol is, mely Arpadkori bazilika. A XI.
szazadb6l valé s tobbszor pusztult el és épiilt
ujra. Kiilonds nevezetességei Benydk szerint az
alatta levé kapolniban talalhaté Boldogasszony
képe, amely eldtt ,Szent Imre Tisztasigra képe.“
Végiil folemliti, hogy a veszprémi piispok, nagy-
manyai Koller Igndc (1762—1773), a piispoki
palota épitését rendeli el és hogy a piaristdk szin-
tén megfeleld épiiletr6l gondoskodnak.

48—52. versszak, A veszprémi tijszolascdl ir
Benyak. Neki egyédltalaban nem tetszik a vesz-
prémiek beszédmédija. Erthetetlen, romlott magyar-
sagnak mondja, noha a veszprémiek azzal dicsek-
szenek, hogy régi magyarsdggal beszélnek. Benyak
B. megjegyzései kissé kiilonosek. Majdnem ért-
hetetlen, hogy Benydk aki komaromi sziiletésii,
annyira romlottnak és érthetetlennek tartja a vesz-
prémi tajszolast, hiszen a kettd kozodtt nem volt
akkora eltérés sohasem. Az eltérések inkdbb hang-
taniak s igy a beszéd megérthetéségét aligha
veszélyeztethették. Valdsziniileg elfogult localpat-
riotismusa sziil6foldével szemben teszi 6t ennyire
elfogultta.

54. versszak. A befejezd versszakban j6hi-
szemiiségér6l Dbiztositja olvaséit. Szivesen el is
hisszilk neki, Veszprémben igen j6i érezte magat,
megszerette a varost s lakdit, amint a fontebb
emlitett bucsuzd verse is bizonyit.
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Benyik Berndtnak bemutatott és ismertetett
kolteményét el6szor Takdts Sdndor emlitette Benydk
Berndt és a magyar oktatdsiigy, Budapest 1891,
cimii jeles miivében.

Kok
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